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UNIT ONE

NOTES TO THE TEXT

1. A brush with the law . S%®K—7/ s
brush with sb. /sth. [##% 5 have A1 5E A (REOW ;5
o
He had a brush with the customs men. {WfIBEAREZAET
IZE,
2.1 have only once. been in trouble with the law. R¥4 O F5—-%
BEFEEHE, ‘
be in trouble with sb. /sth. 5...% 4 2% S8,
My brother’s in trouble with the police again. ®# % X%
BRETHY, '
WEETHFEANEENRE.
s+ getinto trouble %% k- FE% . . . .
If he gets into.trouble, it isn’t my responsibility. {848
BTHRILBTRRRYFTIE.
get sb. into trouble @ AR A LKA,
Her inquisitive nature got her into trouble more than once.
fl 2 AT O 1ty A BT 09 K 4 46 B R 1k — WA SR AR .
@ HECRBLTFIHE, - I y
He got his girl friend into trouble. fufli&«MAHZET. -
E3t47) be in trouble with, be in trouble, be troubled with,
have trouble with; ‘
be in trouble with FFR“R-MA%”, .
He is in trouble with his creditors. s 580 HA Z H £ 4%
1
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TY4,

be in trouble #E“p A BB (K ) Z 7T, H X4 F get into trou-
ble, im. » )

He was a good neighbour and always ready to help anyone
who was in/who got into trouble. EANGFHE . BERTFHEHE .
EERA .

be troubled with &} “2 (FEHBEMZE”, W,

I am much troubled with cough. RmBHFEE.

have trouble with B “H& M7 B - H " “F - R4 W3

She has a lot of trouble with her stomach. s =HmKE
o

I hope you won’t have any trouble with the work. & @E K
XM ITENARETFRENFARE, .

He has great trouble with his friends. {5 EM =%
B %.,

have trouble in t“F---|R 41 4 "f@& 6+, 7 5 be in trouble with &
#. . r ' '

They have trouble in/are in trouble with the police. : {lfi#
REZERUL.
3. The whole process of being arrestéd and taken to court was a

rather unpleas'ant\ expériénce at the time; + BB ERKE

TRBEYE—FEEERHROTE, .o .
take sb. to court BIFEA;BEE A, )
I took them to court for- repayment of the debt. ¥ Bt fit
% R VAT, ‘ -
4. -+~ but it makes a good story now. - {HIEFR T — M RIFH
wE, - S ' L "o

[/ %] make 4k being or becoming sth. (& % 52 %) i i . 3@
HRERFEHAE. Lo -
D REGREY); BREFYWEMAHRIXEEETEREY D
Medical knowledge alone doesn’t make a doctor. %% =2
2



MIRFEE - FELE,
2) WERGEE)HRR(HEBEFEA]LS
If you study hard, -you’ll make a top student. {BinKZZ2
IR RARELE,
5.1 had left school a couple of months before ‘that and was net
" due to. go to university until the following October. JL4 A #f
RbpgELT BEAFEE%A+H.
a couple of @ B=4; L4,
Tll be back.in a couple of days. I =FKELERKEX.
I have a couple of things to do. REJLEHFE M.
@ (R ABEHHD—IF, —N:
I saw a couple of men get out. RERFHAMALET.
(be) due to do sth. HE A E T MEs., !
His book is due to be published in October. fogyEHE+ A
Bl B - SRR 2 T
The train is due to atrive at 12. A%+ 12 K3,
(BT due fE“Blg”. “YE” . “Fi"me  BEEREIRAAR. B
kT 7 #% to do. sth. 4b 55 W 4% for sth. & at/in some place, n,
This project was started last December and is due for.com-
pletion this summer. XHIBFX4E 12 AFR.FESEESERT,
When is the plane due at New York?  %#Um %% 4 B & 3)
AN .
The train is due in London at 5 p. m. igiﬁki'ﬁi—l:'}\“ﬁf:ﬁ,ﬁ
kR, SR
6. I was looking for a temporary job so that I:could save up some
money to go travelling. #7335 — 4G 6T T/, LUE Moo a8 3§
. . - :
save up {BRMFRK, HBLE.
He is saving up (money) to buy a home for his family.
EEFR UEX—HEESHLRFE.
go travelling (EikE) E—FEELEH.




iR A ] go & iE-ing TRy A8

DRFAETEHHB A ER. In.

Let’s go climbing next weekend. T4k 4] me g,
AP A R IEEH go swimming % ¥ 3k, go skating %%

’k.go fishing %494 ,g0 hunting %47% ,go skiing %1% ,g0 shoot-

ing % §tii .go boating &Ik, go riding W3, ,go sailing £ i #.,go

walking ##4,
) RAWH—-EBENBULERE S, .-
She often goes marketing, LB # EHHKERL,
She went nursing. fE4TH#+. '
DEAEN XHEHERETAURTFARREREL TR, EMF

Bf,go AR, .

" You shouldn’t go boasting about your achievement. 4R

% B 41k 0 o AR 0 R R )

7. As it was a fine day and I was in no hurry, I was taking my
time, looking in shop windows - @ FXS R, Mnf LK &5,
RECAMLE BB G- :

in no hurry (= not in any hurry) @ R&FFa; R .
P’m in no hurry / not in any hurry to change my job. 3}t

ABRFHEIH T,

I don’t mind waiting — I’m not in any particular hurry. #

AUE —REEF 22,

Pm in no hurry to see him again. BRFEEFER 2. .

take one’s time(over sth. /to do sth. /doing sth.) @ F{FR
1 AT - > . R e

Take your time and think it over carefully before making de-
cisions. B, FAI%E—FEERER, .

@ [AFRE] RBRBEEHE. ) .

You certainly took your time getting here! PRIEIEX 2 B4
KARBRET

4



look in OW---BHE

Look in the cupboard and see if we have any more coffee.
BEEERBETHEBRAWE,

@ MEFHE,. WM

Be suré t6 look in on us next time you’re in town. {RTFK#
B, - EBEIRERRE.

I may look in at the party on my way home. 385 5 7 fE 5
FERARSUEER,

¥ 47] visit, look in, drop in, call on WA E“HRA”.“BIH"%®,
BRETRH.

visit REXAF. EATFREMBEGVA, W,

They are visiting in Shanghai. {LfI1ExELESRiTAE.

‘Her two girl cousins are visiting her from San Francisco.
WP ARIEEMNIBEIIREEL.
look in f’ﬁ“ﬂlﬂﬁ%%;‘hﬁﬁ”%ﬁ Eﬂ#’& on sb. ,

I have promised to look inon them. REBEMEXFEMBII—
F. :
drop in fE“MBARKV ", “WER B A, % 5 look inEM. .

Would you drop in on us tomorrow evening? KR8 X ¥ L i
58 R I B 4 197

1 was passing and T thought 1 would drop in to.see him. £
EFHE  RERTLUERERM, ,

He usually drops in at my place o6n his way-home. {7z =
K LIERBRA .

call on REXAIB, L RATFHZERFT, —MMBA IR ZE 0%
et M FHREE, —RER EXBRERM callon e, EL£EH
iF R R A A visit, 4,

He had come half a dozen times to call on/upon his sister.
BERSEAK, BBEB KK, .
8. It must have been this obvious aimlessness that led to my

downfall. —FERAXHABKNELENNWEE. GRETH.



WA R — SRR, 390 S B 6% 19 R BT & aimleSsness . 3%
{4 s iy must have been BRRMEBERENFFHT—HETHHRN.,
.

It must have been the error of a pointsman that led to the fa-
tal railway disaster. — s R RIHT 6 5 o MR T 200 I o ) Bk B O
[+ Tt oA [

lead to @ 51, M- : £ ’

The girl led her little brother to school. HMALEBFG/NEHEF
_t';% . - . 1, ) .

This road leads to wealth. XE—-&HEZHK.

@ U--fEHNER,FR, .

Hard work leads to success. ##&ffi A R I,

9.1 was just walking out of the local library, having unsuccess-
fully sought emplayment there, when I saw a man walking
across the road with the obvious intention of talking to me.

CREYHEB R, RIRGELE, XNRRABA—AAELEFLSD
BOBARERRBE, ,

Al LAY 1) % £/ 803835 353 2 if 3 #4785 5% was about to

do sth. &, when 5| th 0 B R & K@ % A — g £, XHHERTF,

when 5| i 9 &) % 33 B TE FE X B, MR-+ T AR 2175 .

1 was about to start when it began to rain. REZEHE, KR
FREXT. C S S

2) % when fE“Ri- 307, 458 B8R "R i, 340 015 SR % At £ 52
Bt %, 385 just, hardly %808 % /. when 3| # 4 5 8 4R3E M 4 % Bl —
i 50 B30 AR

I had-hardly/barely/searcely finished writing my letter when

I heard a knock at the door. RRIBsZE. R RH AR

"B. having .unsuccessfully sought employment, there RISy
fEiE R % . having sought BRI a0 52 A 7 B 7 09 SR BURAS Y
R RS AR R D RREZW . 0,

He became awire of the fact that he'was hungry,'not having

6



eaten since the previous evening. fUALXB ERBERE, HH&
HRT . .

"C. with the intention of doing sth. HEMEFH AN

I just inspect goods in the store with no intention of buying.
RAREXRWEREHH HEEBE,

10. -+- and this' time in uniform, and I was left in no doubt.

''''' X—REFERY XERAELET .

leave sb. in no doubt R ABETLE.

His ‘words left me in no doubt. bW FEFRBISTEE.

11. Wanaering with intent to commit an arrestable offence. 3|

REWE R EER ., ’ '

withintent to do sth. Z.LMEE LB KD,

The thief broke into the house with intent to steal. & # g
ABHERTE. . )

commit an offence o ¥, 053 4%

[t A3 ).commit an 6ffence’ fE“50 87, “ it 45 ViR o , 5 T o % 18
417 against, .

She felt she had committed an offence against the riglit of
others. 378 & S M T LA BALF

You committed an offence against traffic regulatlons i
RT3 @M, ‘ :

[##7] with intent to do sth. # with the intention ‘of doing
sthy A BT U RR S E R E Y TR0 MR I B IS4 A o s
A A [ :with intent to do sth. ##y intent et AE, WHE X RmME
W, ZEBREEHERL REFLRLRTFHREL UL EHE 4D

[# 47 ] offence (offense), crime, sin, scandal W ERIVER
iR I WM. - S

offence R “Mek”.“T 447 MMWEB I WML A, LI H RN
EHEREMARLYFET. 0. )

Because it was his first offence, the punishment wosn’t too
severe. bR BWMOTIHMBELE, . . .




crime RAWE"“BE” SHMBLEFXER WAL SAKETT
B, m.

Murder, kidnaping and, treason are high crimes. often pun-
ished by death., #RX . HRAEELEHEHLERYTE,

Sin SHRUREBLENRE BRATRIGHEE, 1.

visit the sins of the fathers upon the children {58 s R
BETLH BRMN .

We should nip a sin in the bud. ﬁ{f]ﬂjiﬁfﬂaﬁﬁﬁ_ﬁﬂiﬁ?ﬁﬁﬁ
scandal BAHB”. “AH”" HiSHHSABOH IR M AR
EWABE N, BRXLTFAWAT RO REMME. .

A series of scandals caused the Gavernment to fall. —% &
HMHEEEBEES.

12. a perfeciiy straight face HH—BIHIL

perfectly @ 5244, +4 . .

She is perfectly able to find her own way. LR B G
OB B, ,

He is perfectly happy among his children. i AT BT
E—BRE MR,

@ & AEH %t

We cannot go out in the perfectly awful weather. 3 FhAR R
HRS:BRIAE® £, .

13. It turned out there had been a lot of petty thefts in the area,
FHERR BN X— R EREE My R Moo

[B A %Y Tt turns out that & — b @ & 69 47 8 4 M 5 58 % 7% R B
R'VBRBEARY CERE”. W, .

It turned out that he was George’s father. Bk {bat 25889

’

It turned out that things didn’t go smooth for them. &
BT B HERBH WA,
It turns out that this method does not work well. ERREX
8
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—TEHDER.
14. -+ and regarded myself as part of the sixties’ ‘youth counter-
culture’. ... FEIBANERARTERFERERIL"H—R.

regard sb. /sth. as sth. ERAGEIOEEUIEAEIL,
I regard him as among my friends. RIEMEBEERO I MK,
We regard your action as a crime. RIMNMAAGXFHITHRD

8. -

15..As a result, 1 wanted to appear cool and unconcerned with the

incident, - . FFRIRME S —BIA B X —F B AEP AR

) A.unconcerned with sth. /sb. ¥ EB (R AOBRER, HESH
CGENORENMBCR XL
He is unconcerned with the matter. fib St B BE 45 R ZE R

They are unconcerned with questions of religion or morali-
ty. MIXMRBSEBEABRBENE,

[ib#:] unconcerned at/by sth. BH“EHBH” “FHB M,

Most tourists were unconcerned at the poor weather. Ffis
WEREBRERRSHEL L.

, B.as a result SR EM.AF . .

[RAEILD as a result FHBF Y SEREF. WRE T a5, M4k
BAE - WERRAESRF BEUTEF R, M.

He slipped and broke his leg. As a result, he’ll have to be
away from school for two or three months. b ¥ T — BB iR W
T. BEMABRAEFEEBE=AH.

He didn’t work hard enough, as a result, he failed the ex-
am. EIFEEH.ERRERARE.,

[it#Y as a (the).result of WH“MeH - WER” “HF", m,

He is unable to go to work as a result of the fall from his
horse. D TR FURBLEIET .,

16. I thus appeared to them to be quite familiar with this sort of
9




T

situation, - g@—;&,ﬁﬂkﬁlB&E,%Eﬁﬁﬂgﬁﬂ'ﬁﬁ%?&%—‘ﬁ ‘

familiar (adj. ) P& hY, 858 .
C# A D familiar A% 2145, ﬁn‘%AX}“%$%4ET%W 72y
with /. .,
I am not very familiar with European ‘history. & xt&y o5 5
BRKRBE.

-2) Wi YA R, R LT Y MR R RS, B A o5 Al
b1 . ' - T

.

Your name is very familiar to me. #RE4 Xt F 8 5 35 0B
%, '

WARAE LR, BT RREA BN E T RGBT 28,

T%Tﬁ%k(ﬁ?}“* e

He is famxhar with four languages B NEES.

I'm quite familiar with the author. %ﬁm%ﬂé%mjﬁzz{, _

O ERLEFLT . MEEHEENRESNE XTI EETUSRE. .

P’m quite familiar with his character. /His character is quite
famiiliar to me. RMBTMMMHLER,
17. +» and it confirmed them in their belief that 1 was a thor-

oughly disreputable character. ... X RAIE MR ERE 4
a3 18 T B IR _ '
4 that 1 was o+ R FALE M4, 38 belief. g

confirm sb. in fiid A% (E & . 3 B4 i & 5.
Youi behaviour has only confirmed me ih my opinion of
you. HHMERMERIEWEREREET. o
This only confirmed them in bad habits. 3R B 4 2 45
F I, : ®
18. I continue to try to look worldly and au fait with "the situa-
tion. ARG RE T B XXM IT U N M ORT,
au fait R#% X, BN BB,
[ A #] continue to do sth: # continue doirfg sth. fi 3 A4
10



